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APERCU PRESENTAZIONE

EDITORIAL

8 u@,
Heinz W. Miiller

ewiss: Zivilschutz-Verweigerung ist vordergriindig

kein Thema, da nur ganz selten jemand den Dienst bei
den Gelbhelmen ablehnt. Wie kann man auch ein
Mitwirken bei einer humanitdren Organisation negieren,
die sich den Schutz der bei kriegerischen Ereignissen
immer am meisten betroffenen Zivilbevolkerung annimmt!
Und doch beschiftigt mich und viele Zivilschutz-
Verantwortliche die Frage, wie oft man einen Zivilschutz-
Verweigerer biissen oder ins Gefdngnis stecken soll, bis er
des Zivilschutzes «unwiirdig ist». Hier bestehen von
Kanton zu Kanton zum Teil eklatante Unterschiede, die es
rasch auszugleichen gilt — foderalistisch-juristische
Barrieren hin oder her!

Sans doute, le refus de servir dans la protection civile
n’est pas un sujet prioritaire, car il est trés rare que
quelqu’un se refuse a servir dans les casques jaunes.
Comment peut-on en effet s’opposer a collaborer a une
organisation humanitaire qui entend protéger les
populations civiles qui sont toujours le plus massivement
victimes des conflits! Mais ce qui me préoccupe, au méme
titre que de nombreux responsables de la protection civile,
c’est de savoir s’il convient de mettre a 'amende ou
d’emprisonner «les objecteurs de conscience» de la
protection civile plutot que de les déclarer inaptes au
service civil. Il existe en cette matiere des différences
parfois tres grandes d’un canton a 'autre. Il sera nécessaire
d’aplanir rapidement ces barriéres juridiques résultant du
fédéralisme.

Certo: I'opposizione al servizio per la protezione civile
non ¢ un problema di primaria importanza, dato che
soltanto rarissimamente qualcuno si rifiuta di prestare il
servizio presso le truppe dei caschi gialli. Come € mai
possibile negare la propria collaborazione nell’operato di
un organismo umanitario che si occupa di proteggere la
popolazione civile che € sempre la piu toccata in caso di
avvenimenti bellici! E tuttavia preoccupa me e molti
responsabili della protezione civile la questione a sapere
come si debba multare o mettere in detenzione una persona
che rifiuta il servizio di protezione civile, prima di divenire
«indegno» della protezione civile. Da cantone a cantone
esistono in materia profonde diversita che occorre il piu
presto comporre — anche al di la delle barriere d’ordine
giuridico-federalistico!
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